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Analogowe radio dwukierunkowe

® WYSWIETLACZ LCD MATRYCOWY ® Kodowanie i dekodowanie DTMF

® Wiele typéw ustawien blokady klawiszy Tryb wPeloekranowy Zdalne ogtuszaftie/zabijanie/aktywowanie

*® Podwsjne pasmo, podwsjne oczekiwanie, podwajny tryb%otowosci 200 kanatéw *® Oszczednoéé bateri®crambler

® Dzwiek 1750Hz ® 2 tony/5 tonéw ® CTCSS/DCS
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Podwadjny zakres, podwéjny wyswietlacz, podwdjny tryb gotowosci

Wyswietlacz LCD DOT-MATRIX

Niezalezna praca w pasmie A/B

Pamiec i skanowanie 200 kanatéw

Radio FM i pamie¢ 24 stacji

Mozliwos¢ wyboru pasma szerokiego/sredniego/waskiego

Ustawienie stopnia VOX 0-7

CTCSS/DCS i skanowanie

Dzwiek 1750Hz

Tryb dziatania menu skrétéw

Alert awaryjny

DTMF i zdalne ogtuszanie/zabijanie/aktywowanie

ANIA dziata

8 grupa scrambleréw

2/5 tonu

Wiele typow ustawien blokady klawiszy

Tryb wielokrotnego wyswietlania
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UZYWANIE WSKAZOWEK
ROZPAKOWYWANIE I SPRAW
tADOWANIE AKUMULATORA
MONTAZ AKCESORIOW
ILUSTRACJA RADIOLOGICZNA
WYSWIETLACZ LCD
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(W)

UZYWANIE WSKAZOWEK

Prosimy o zapoznanie sie z ponizsza krétka instrukcja, nieprzestrzeganie tych zasad moze skutkowaé
stwarza¢ zagrozenie lub tama¢ prawo.
W Przed uzyciem radia nalezy zastosowac sie do lokalnych przepisow. Niewtasciwe uzycie moze stanowi¢ naruszenie prawa i skutkowac kara.
W Wytacz radio przed wejsciem do strefy zagrozonej wybuchem lub zagrozonej pozarem.
W Nie faduj ani nie wymieniaj akumulatora w obszarach zagrozonych wybuchem lub wybuchem.
W Wytacz radio przed zblizeniem sie do strefy wybuchéw lub miejsc, w ktérych znajduja sie detonatory.

Nie nalezy uzywac radia z uszkodzong antena. Dotkniecie 1ej anteny moze brazenia cieplne.
y uzy! q 3 & ) y P!
W Nie prébuj otwierac radia. Prace konserwacyjne moze wykonywa¢ wytacznie ifil technik.
W Aby unikna¢ problemé h zaktéceniami elektr nymi lub pr iz Scig elektromagnetyczna, wytacz radio w miejscach, w ktérych widnieje napis

Nie uzywaj sprzetu bezprzewodowego, np. w szpitalach i innych placéwkach opieki zdrowotnej.
¥ W samochodzie wyposazonym w poduszke powietrzna nie nalezy umieszczac radia w zasiegu jej dziatania.

P e i temperaturze.

W Podczas nadawania za pomoca radia zachowaj odleglos¢ co najmniej 5 cm od jego anteny.
W Jezeli z radia wydobywa sie nieprzyjemny zapach lub dym, nalezy natychmiast wylaczyé je i skontaktowac sie z lokalnym dealerem.
W Nie nalezy nadawac zbyt diugo, poniewaz radio moze si¢ nagrzac i zrani¢ uzytkownika.

ROZPAKOWYWANIE I SPRAWDZANIE SPRZETU

Sprawdz, czy opakowanie nie jest uszkodzone po jego otrzymaniu. Ostroznie rozpakuj transceiver. Zalecamy sprawdzeni

lement6 ionych w ponizszej tabeli. Jesli podczas transportu
brakuje lub elementy s uszkodzone, skontaktuj sie natychmiast z lokalnym dealerem.

Dostarczone przedmioty:

Ciato Antena Akumulator litowo-jonowy (1400mAh) Zestaw fadujacy Klips do paska

Elementy opcjonalne:

N

Auslog Two Way Ratla

Instrukcja obstugi Rumak Akumulator litowo-jonowy (3200mAh) Adapter

Note: The antenna frequency range please refers to the annular label at the bottom of antenna.

LADOWANIE AKUMULATORA

$rodki ostroznosci podczas fadowania

Dostarczony akumulator tego radia to wydajny akumulator litowo-jonowy o standardowym napieciu 7,4 V i duzej pojemnosci 1400 mAh w bardzo kompaktowej obudowie. Przy normalnym
uzytkowaniu akumulator moze by¢ uzywany przez okoto 500 cykli tadowania i wiecej, po czym mozna sie spodziewac, ze czas pracy ulegnie skréceniu. Jesli masz stary akumulator, ktérego
pojemnos¢ ulegta zmniejszeniu, powiniene$ wymieni¢ go na nowy.

Uwaga: 2Zwierac zaciskéw a ani naraza¢ go na dziatanie ognia. Nie wolno rozmontowywac akumulatora bez upowaznienia.

wiadowac akumulator w temperaturze od 0°C do 45°C. Akumulatora nie mozna normalnie fadowa¢ poza tym zakresem temperatur.

® prosze wykaczyé transceiver podczas fadowania. Nadawanie z transceiverem w trakcie fadowania wplynie na jego normalne tadowanie.

® Nie odtaczaj zasilacza ani akumulatora, gdy jest natadowany.

® jesli bateria wytrzymuije krétko, nawet gdy jest w petni natadowana, oznacza to, ze jest roztadowana i nalezy wymieni¢ baterie.

® prosze nie fadowac, gdy bateria lub radio s mokre. Prosze osuszy¢ je szmatka przed tadowaniem, aby unikna¢ jakiegokolwiek niebezpieczefistwa.
Ostrzezenie: Jesli przewodzace metale, takie jak bizuteria, klucze lub ozdobne faricuszki, zetkna sie z zaciskami baterii, istnieje prawdopodobieristwo, ze wszystkie baterie
spowodowaé uszkodzenie przedmiotéw lub obrazenia ciata. Te przewodzace metale moga spowodowat zwarcie i generowac duzo ciepta. Nalezy obchodzi¢ sie z kazda baterig ostroznie, szczegélnie
gdy wktada sie ja do kieszeni, portfela lub innych metalowych pojemnikéw.
Operacja tadowania
Po zair a, jesli ikona a Swieci, a lampka c j Jto znaczy, ze Jjest Y, prosze go Wskaznik
tadowarki pokazuje stan fadowania

ka Sta

Wyswietlacz wska

Ceerwony Charging

Zielony Completed
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Battery Tips:
W Akumulator nie jest w petni natadowany w fabryce, nalezy go natadowac przed uzyciem.

W nataduj i roztaduj baterie dwa lub trzy razy, pojemnosc baterii osiggnie najlepszy stan. Gdy pojemnos¢ baterii jest niska, nataduj lub wymien baterie.

W Bateria trzyma krétko, nawet po petnym natadowaniu. Jesli bateria jest roztadowana, skontaktuj sie z lokalnym dealerem, aby kupi¢ nowa, oryginalng baterie.

MONTAZ AKCESORIOW

Instalacja zestawu akumulatoréw

1) Wyréwnaj dwa rowki akumulatora i szyne prowadzacg z tytu aluminiowej obudowy, upewnij sie, ze stykaja si¢ ze soba w sposéb ciagty i rownolegtly, a nastepnie wsun
akumulator w strone podstawy radia wzdtuz szyny z tytu aluminiowej obudowy, az zatrzask akumulatora sie zablokuje. (zdjecie 1)

2) Aby wyjac¢ baterie, upewnij sig, ze radio jest zamkniete, naci$nij zatrzask baterii w d6t i upewnij sie, ze radio i bateria sg w pozycji zwalniajgcej, a nastepnie wypchnij baterie z

radia. (zdjecie 2)

Zdjecie 1 Zdjecie 2

Montaz i demontaz anteny
1) Wyréwnaj gwintowany koniec anteny z gwintowanym otworem u géry radia, a nastepnie obr6¢ antene zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az bedzie dobrze zamocowana. (rysunek 3)

2) Aby wyjac antene, obrdéc jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az antena sie roztozy. (rysunek 4)
Montaz klipsa do paska
Wyréwnaj dwa uchwyty zaczepu do paska z dwoma otworami radia i zamocuj je za pomoca dotgczonych $rub M2,5x5. Poluzuj zestaw $rub, aby usung¢ zaczep do paska. (Zdjecie

5)

Instalowanie zewnetrznego mikrofonu/gto$nika
Otworz ostone gniazda mikrofonu/gtosnika i podtacz wtyczki mikrofonu/gtosnika do gniazda. (Rysunek 7)

Zdjecie 3 Zdjecie 4 Zdjecie 5 Zdjecie 7
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ILUSTRACJA RADIOLOGICZNA

Antena

Wskaznik

Gtodnik

ToHusEY: BT B

40, BEEEE 125
147, BERED 101

Funkcja/klawisz Enter

Klawisz numeryczny

1. Latarka
2. Aktywuje 1750HZ dla
dostep do przekaznika i transmisja

Sygnalizacja DTMF i 2/5 tonéw

PTT

Nacisnij, aby przestac i zwolni¢
to otrzymac po twoim

transmisja zostata zakoriczona.

PIENIADZE

Nacisniecie tego klawisza wytacza szum
dziatanie ttumigce, pozwala na
styszec¢ bardzo stabe sygnaty w poblizu

poziom szumu tta

Moc/

Przycisk gto$nosci

Mikrofon

Wyswietlacz LCD

Przetgcznik A/B/Wyjscie

MIC/SP
Gniazdo zapewnia punkty
podtaczenia mikrofonu
audio,audio stuchawkowe,

kabel gtosnikowy i programowy.
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WYSWIETLACZ LCD

Po wiaczeniu zasilania na ekranie zobaczysz rézne ikony. Ponizsza tabela pomoze Ci zidentyfikowac znaczenie ikon wyswietlanych na wyswietlaczu LCD.

S 125

Miernik sygnatu i mocy pasma roboczego

Wysoka moc TX aktywna

Aktywny podwéjny nastuch/czuwanie

Aktywny tryb oszczedzania energii RX

Skanowanie aktywne

Aktywny tryb waskiego/szerokiego pasma

Kierunek przesuniecia powtarzacza

Blokada klawiatury

Sygnat DTMF aktywny

2 Sygnalizacja tonowa aktywna

5 sygnalizacja tonowa aktywna

Wskaznik natadowania baterii

Wskaznik numeru kanatu/elementéw menu

Naciska¢

Klawisz

Wejdz do menu
tryb/potwierdz

Ustawienie Zespot ,,Operacyjny”

Dolne menu

(1)Przetacz A lub B Gérne menu

pozycja, kanat

czestotliwos¢ by¢ element, kanat lub

o, lub czestotliwos¢
czestotliwos¢

(2)Funkcja WYJSCIA
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Naciskac Czestotliwosc/ Czestotliwosc/ Czestotliwosc/ Czestotliwos¢/ Czestotliwosc/
Numer kanatu wpis Numer kanatu wpis Numer kanatu wpis Numer kanatu wpis Numer kanatu wpis
klawisz
A" 2 3 A 5"
Naciska¢ Wprowad? element skanowania Wprowad? priorytet Wprowadz element Wprowad? element o Wprowad? poziom
[ B ] " Element trybu TX poziomu VOX duzej/matej mocy wyciszenia

- [am] (am] (aB]

Naciskat Czestotliwose/ c iwosé c iwosé c 8¢ c iwose/
Numer kanatu wpis Numer kanatu wpis Numer kanatu wpis Numer kanatu wpis Numer kanatu wpis
Kiawisz
6" 7 8 9" 10
Naciskat Wprowad? element Wprowad? pozycje LED Wprwadz pozycje koloru Wprowad? pozycje sygnatu dzwigkowedo Wprowadz DTMF 2T

&5T

(@ 1+ podwéinego oczekiwanias

czuwania

[cm ] (e ]

Naciska¢ Naciénij i przytrzymaj Przetacz tryb CH i
) Tryb VFO
Kawisz, aby
ot ¢ Naciénij i przytrzymaj [#],

uruchomic blokade klawiatu
aby wejs¢ do radia FM

Wprowadz TX/RX Naciénij [F] +[#], aby

Koder tonéw rozpoczaé alarm awaryjny

WERSJA MODELU

Ten transceiver ma w sumie 3 wersje:

1) Wersja prosta 2) Wersja DTMF 3) Wersja 5Ti 2T

Ustaw menu 20 OPNSET—OFF, informacje o wersji modelu znajdziesz po wiaczeniu zasilania transceivera.

Wersje DTMF i 5 TONE beda wyposazone w funkcje zdalnego zabijania/ogtuszania/aktywacji/ozywiania.

Tylko wersja 2T bedzie wyposazona w 8 grup funkcji scramblera.

Prosze wybrac whasciwy typ modelu, gdy uzywasz oprogramowania do programowania. W przeciwnym razie wplynie to na dziatanie niektérych funkgji.

TRYB PRACY

1) Tryb czestotliwosci (VFO)

W tym trybie mozesz uzy¢ ] /1 ] aby zmieni¢ czestotliwos$¢ lub wprowadzi¢ czestotliwos¢ bezposrednio za pomoca klawiatury i zapisac kanaty.
[2)Czestotliwos¢ - Tryb kanatu (MR)

Po zapisaniu kanatu pamieci przynajmniej w trybie VFO nacisnij klawisz [ ], aby przej$¢ do trybu MR.
Czestotliwo$¢ bedzie wskazana na wyswietlaczu, a numer kanatu bedzie wskazany po prawej stronie. Jedli opcja wy$wietlania nazwy (ranscelverajes( wiaczona i nazwa
kanatu zostata edytowana, zostanie wy$wietlona nazwa kanatu. Zobacz pozycje 22 i 33 w sekgji Shortcut Menu Operation na stronie 37. rd

3) Tryb kanatu (CH)

Po zapisaniu przynajmniej jednego kanatu pamieci wtgcz radio, nacisnij [ }+33RD, aby wej$¢ w tryb DIS-wyb\’erz tryb CH.

Na wyswietlaczu pojawi sig numer kanatu, a jesli wiaczona jest opcja wyswietlania transceivera, pokaze sie réwniez nazwa i kanat.

Zobacz pozycje 22 i 33 w menu skrétéw na stronie 37.

4) Tryb radia FM

Transceiver zapewnia czestotliwos¢ 64,00-108,00MHz FM radio. W tym trybie mozesz wybrac czestotliwos¢ FM, ktorej potrzebujesz bezposrednio. Przeskanuj zakres
czestotliwosci i zapisz swoje ulubione kanaty. Nacisnij dtugo [ ], aby wejs¢ i wyjse mu radia FM.

5) Tryb MENU

Nacisnij k [ 1, aby wejé¢ do trybu MENU, w sumie jest 36 pozycji. Zobacz SET MENU MODE. na stronie 22.

6)Tryb RESET

Nacisnij KA} +[31 [5), aby przejé do trybu resetowania, a nastepnie naciénij [ 1ALL: ({[§l)] aby wejsc. 1Lub (2 1 aby wybra¢ opcje ALLAVFO/FULL

zainicjuj wszystkie ustawienia,

2.VFO: inicjalizacja wszystkich ustawien w trybie czestotliwos
3.FULL: inicjalizacja wszystkich ustawien w trybie czestotliwosci i kanatu.
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USTAWIENIE TRYBU MENU

SKANDOWAC

Skanowanie czestotliwosci/kanatow

2 TX-SEL EDYCJA/ZAJETY Priorytetowa transmisja

3 VOX LEV 1-8 Ustawienie poziomu VOX

4 MOC NISKIE/WYSOKIE Wysoka/niska moc TX

5 SQL 0-9 Ustawienie poziomu SQL

6 D. CZEKA) WE./WYE. Podwsine oczekiwanie/czuwanie

7 ooz Wt./AUTO/WYE. Tryb wyswietlania LED

8 SWIATEO 1-7 Kolor tta $wiatta

9 BRZECZYK WE./WYE. Ustawienia sygnatu dzwiekowego klawiatury
10 DT/2T/5T CH 1-16 Wybor wstepnie ustawionych kanatow
" DO WYL/30/60/.../270 Timer wyjscia nadajnika

12 BCLO WYLACZONY/POMACHNIJ/ZADZWON Blokada kanatu zajetego

13 VOX.SW WE./WYE. Przetgcznik VOX WE./WYE.

14 ROGER WE/WYE, Transmisia przez syanat déwiekow
16 RX.SAV 1:1/1:2/1:4/WYL. Otrzymaj Saver

17 SKANUJ.S TO/CO/SE Tryb skanowania

18 AUTO LOK WE./WYE. Automatyczna blokada klawiatury

19 GLOS WE./WYE. Komunikat gtosowy

20 OTWARTY ZESTAW WYL/DC/MSG Wyswietlacz po wiaczeniu zasilania

21 TO BYLO DC / Napiecie zasilania akumulatora
22A ZROWNOWAZYC 0,000-99,995 MHz Przesuniecie Repeatera (w trybie VFO)
228 DIS.NM WE/WYE. Wyswietl nazwe kanatu (w trybie CH)
23 C-CDC WYL/67.0/D023N Koder tonowy TX/RX

24 R-CDC WYL/67.0/D023N Koder tonéw RX

25 T-CDC WYL/67.0/D023N Koder tonowy TX

26 SsD +/-/\WYL Zmien kierunek

27 KROK 5K/6,25K/.../25K Krok VFO

28 SZEROKI/WASKI Szerokie/waskie pasmo

29 SZUKA) 67,0 / Skanowanie CTCSS

30 SZUKAJ D023N / Skanowanie DCS

31 SCR.NO 1-8/WYt. Szyfrator gtosu

32 ZABLOKU) MD WSZYSTKIE/PTT/KLAWISZ/KLAWISZ+S

33 MD-DIS Frandja/Chiny/Pafistwo Ustawienie trybu pracy

34 DW WE. /WYL, Podwdjny zegarek/monitor

35 Nastawi¢ WSZYSTKO/VFO/PEENE Funkcja resetowania

36 Widok radia MCU B1.07 Wersja radiowa
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Obstuga menu

1) W trybie gotowosci nacisnij [ @31 2by wejsc do ustawier menu, wyswietlacz LCD
2) Naciska¢ (2301 Lub [ aby wybra¢ zadana pozycje menu, na wyéwietlaczu LCD wyéwietlane jest aktualn:
3) Naciska¢ [ﬂ] aby wejé¢ i nacisnaé [ &) Lub (@D aby wybrac zadane ustawienie.

4) Naciska¢ [ﬂ] aby potwierdzic.

5) Naciska¢ (¥} ] dwukrotnie, aby wyjé¢ i powrdcic do trybu gotowosci.

OBSLUGA MENU SKROTOW

" MENU".

e Ustawienie wybranej pozycji.

Parametr

Wyjasnienie

Naciénij P F ] aby

Rozpoczni] skanowanie

EDYCJA / ZAJETY

Wysoki/Niski

Poziom SQL: 0~9

)
I
|
|

Przedmiot  Przedmiot Wehodzié Ekran Wybiera¢
NIE.  Nazwa praedmiot Wyéwietlacz parametr
1) Czestotliwos¢ @ B + m
/Kanat
skandowat
2) Priorytet @ B + m
Przekazac
3) Ustawienie @ B +
poziomu VOX
4) Moc TX @ B + D
ustawienie
5) Poziom SQL @ B +
ustawienie
6)  Podwsine ocekwanir @ B + 8 —

WE./WYE.

czuwac dostgpne wartosci
7) owsmon @ B + (8 mmn-
wyswietlacz awwwmm
tryb
8) Tto @ + oo €D
jasny kolor dostepne wartosci
9) st S F Bf o~ &

diwigkowy Klawiatury duswpns wartosei

10) Automatyczny@ G + m Nausnu[u
Numer d . " e
ostepra wartoé¢
Tozsamos¢
11) Praekroczenie limitu @ B + m Nmu;m
czasu nadajnika o = WYt/ 30.../ 2705
ostgpre wartoéc
12) Zajety Nacten (@2
Kanat WYLACZONY / POMACHA)/ ZADZWON
dostepne wartofci
lokaut
13) Naciénij (| )
Przetacznik VOX Lvaﬁ o WeWYE.
ostepre wartoéc
14) Przekazac @ B + Nmmm
nad WE/WYE.
—
16) Odbierac acisni (8
T | WE/WYE.
oszczedzaiacy dostgpne wartosci
17) Tyb Nacn (@)
: . N To/C0/Z
skanowania dostepne wartosci
18) Kawiatwra Nmm“m
WE/WYE.
automatyczna dnszepnewarmsm

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
)
|
|

zamek

Potwierdz zwrot

Czuwanie
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Przedmiot  Przedmiot Wehodzi¢ Ekran

NIE.  Nazwa

v o
Komunikat glosowy
Sl F R

przedmiot

Wyéwietlacz

20

Wyswietlacz po

wiaczeniu zasilania

21) Moc @ B R 2 |
baterii
woltaz

2~ =~ @ +an
Przekaznik (2 a ]
zmiana
B.

T
Wyswietlacz e
kanat
nazwa

23) TonTX/ @) B + D
RX
koder

S F R
tondw RX m

25) Koder @ B + m
tonowy TX

e g + o
kierunek m

27) Krok VFO @ B + e

T +aa

28) Szeroki/

Waski M
zespot
29) CTCSS B + D
skandowat @ %
30) DCS +ED
skandowac @ ﬂ m

31)
Szyfrator gtosu

32) Zablokuj MD @ B +
(2]

33) Tryb DIS

=L F

=
an

Podwajny zegarek/

monitor

35) Zresetuj

G em

~ G e
a

36) Radio
Wersja

Wybiera¢

parametr

Parametr

Wyjasnienie

dostepne wartosci

[Nmum

WE/WYE.

[dnslerm! wartoscl

WYL, / DC/ MSG

dostepne wartosci

[mmmu

[lluslw"& wartoscl

0,000-99,995 MHz

[Nmnm

dostepne wartosci

WE/WYE.

|
I
J
I

dostepne wartoéci

[Nm,rn

WYL, / QT /DCS

Nacisni { )
(D

dostepne wartosci

dostepne wartosci

[Nmu[u

WYL, / QT /DCS

{w‘«. /QT/DCS

[Nmmu

dostepne wartosci

{H

Gostepne wartosci

. [Nnm =

5tys./6,25tys. / 10tys...100 tys.

dostepne wartoscl

s [NW‘, -]

Szeroki/waski

Il -~ 113

Kierunek skanowania

s [Nnm =

sandovat

Naciskac [ @@ 1 klawisz do startu

(e

Kierunek skanowania

[Nmm, -

sandovae

Naciskac [ @@ 1 klawisz do startu

i [Nnm =

dostepne wartosci

[Nam =9

dostepne wartosci

[

dostepne wartosci

[Nam )

(- 2

dostepne wartosci

[ acion ()

(=

dostepne wartoscl

3 [Nmfm, )
¥

WSZYSTKO/VFO/PELNE

dostepne wartosci

L [Nam =

MCU B1.07/Czas

PotwierdZ zwrot

i,
HigF

[
"y

du
g
=5

de
i
L

Czuwanie

A/B

2
@

@ 8
w

B
@

B
w

A/B

A/B

=

B
A/B

B

>

B 886886
w

a

/B

A/B

A/B

A/B

A/B

A/B

A/B

A/B
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SZCZEGOLOWE OPISY FUNKC)I

1) Ustawienia skanowania i trybu skanowania (SCAN&SCANS---MENU 1 17)

Funkcje: w trybie VFO/MR/CH transceiver umozliwia skanowanie catego biezacego pasma roboczego i kanatow pamieci.

Aby rozpoczaé skanowanie, wejdz do i nacisnij klawisz [ 1.

Po rozpoczeciu skanowania naci$nij klawisz [1/[ ], aby zanc' skarmﬂ jaié i i drykas wéyisEych trybow. Przed rozpoczecied
chwile na wybranie sposobu, w jaki chcesz, aby skaner zatrzymat sie po sygnale.

Wejdz do Menu 17, aby ustawic tryb skanowania. Domysinie: TO.

W trybie VFO dostepne sa trzy opgje trybu skanowania:

DO: W tym trybie skaner zatrzyma sie na sygnale, ktéry napotka, i pozostanie tam przez jakis czas. Jesli nie podejmiesz dziatar w celu wylaczenia
skanera w podanym przedziale czasowym, skaner wznowi prace, nawet jesli stacje beda nadal aktywne.

CO: W tym trybie skaner zatrzyma sie na sygnale, na ktéry natrafi, i utrzyma sie tam, jesli stacje sa nadal aktywne. A po tym, jak nosnik
upuszczony, skaner wznowi dziatanie.

SE: W tym trybie skaner zatrzyma sie po napotkaniu sygnatu i nie uruchomi sie ponownie automatycznie. W razie potrzeby nalezy recznie ponownie zainicjowa skanowanie.
chce wznowic.

2) Priorytetowa transmisja (TX.SEL---MENU 2)

Funkcje: Ten transceiver umozliwia nadawanie w podpasmie, nawet jezeli pracujesz w pasmie operacyjnym.
Wejdz do Menu 2, aby wybra¢ priorytetowe pasmo transmisji. DomyInie: EDIT.

EDIT: Bedzie nadawac w pasmie operacyjnym.

ZAJETY: Bedzie nadawac na pasmie, na ktérym ostatnio rozmawiano

3) Poziom VOX i przetgcznik VOX (VOX&VOX.SW---MENU 3&13)

Funkgje: funkcja VOX zapewnia automatyczne przetgczanie nadawania/odbioru na podstawie gtosu wprowadzanego do mikrofonu. Gdy przetgcznik VOX jest wiaczony, nie trzeba naciskac
przetacznika PTT, aby nadawad, i nie jest konieczne uzywanie zestawu stuchawkowego VOX, aby korzystac z funkcji VOX.

Wejd do Menu 13, aby ustawi¢ przetacznik VOX. DomySinie: WYt.

Wejdz do Menu 3, aby ustawi¢ poziom VOX. Mozna wybrac sposrod 7 pozioméw.

Im wyzszy poziom, tym wieksza czulos¢, Ten transceiver umozliwia regulacje ,czasu zawieszenia” VOX (op6znienia nadawania odbioru po zakoriczeniu mowy) za pomoca oprogramowania.

Domyslnie: 2s.

4) Ustawienie mocy nadawania (POW---MENU 4)
Funkcje: mozesz wybra¢ wysoka/niska moc TX w zaleznosci od $rodowiska rozméw i potrzeb. Podczas zapisywania pamieci mozesz osobno zapisaé ustawienia wysokiej i niskiej mocy w kazdej
pamieci.
Wejdz do Menu 4, aby ustawi¢ moc nadawania.
Wysoka: 4W
Niski: 0,5 W. Po wybraniu opcji Niski pobér mocy na wyswietlaczu pojawi sie ikona,L".
5) Regulacja wyciszania (SQL---MENU 5)
Funkgje: System Squelch pozwala wyciszy¢ szum tta, gdy nie jest odbierany zaden sygnat. System Squelch nie tylko
praca w trybie ,czuwania” jest przyjemniejsza, a ponadto znacznie zmniejsza sig zuzycie pradu przez akumulator.
Wejdz do Menu 5, aby ustawi¢ poziom SQL. Warto$¢ domysina: 5.

6) Podwadjne oczekiwanie/czuwanie (D.WAIT---MENU 6)
Funkgje: Ten transceiver umozliwia odbiér sygnatu podpasmowego nawet jezeli pracujesz w pasmie operacyjnym.

Potrafi monitorowac sygnat w pasmie gtéwnym i pomocniczym jednoczesnie.
Wejdz do Menu 6, aby ustawi¢ Dual Wait. Wartos¢ domysina: W.

7) Tryb wyswietlania LED (LED---MENU 7)

Funkgja: wybér trybu diody LED/lampki klawiatury.

Wejd do Menu 7, aby wybra tryb wyswietlania LED. Domyslnie: AUTO.

WE.: Wyswietlacz LED $wieci caly czas.

AUTO: Dioda LED zapala sig po nacisnieciu dowolnego przycisku, a po 3 sekundach $wiatto gasnie.
WYL.: Wytacz lampe LED.

8) Kolor tta (SWIATLO---MENU 8)

Funkcje: wybér koloru podéwietlenia LED.

Wejdz do Menu 8, aby wybra¢ kolor jasnego tta. Domysinie: 7.

9) Ustawienia sygnatu dZzwiekowego klawiatury (BEEP---MENU 9)

Funkdje: wiaczanie/wytaczanie sygnatu dzwiekowego klawiatury.

Wejdz do Menu 9, aby ustawi¢ sygnat dzwiekowy klawiatury. Domysinie: Wt.

10) Wybér wstepnie ustawionych kanatéw (DT/2T/5T CH-MENU 10)

Funkgje: Ustaw wstepnie typ sygnatu (WYE./DTMF/2T/5T) w oprogramowaniu, wybierajac kanat 1-16, aby uzyskac funkcje zdalnego zabijania/ogtuszani i
Wejdz do Menu 10, aby wybrac kanat od 1 do 16.

11) Timer przekroczenia limitu czasu nadajnika (TOT---MENU 11)
Funkcje: funkcja TOT zapewnia przefacznik bezpieczeristwa, ktory ogranicza transmisje do wstepnie zaprogramowanej wartosci. To sprzyja oszczedzaniu baterii, nie pozwalajac na
wykonywanie nadmiernie diugich transmisji, a w przypadku zablokowania przetacznika PTT moze zapobiec zaktoceniom dla innych uzytkownikow, a takze roztadowaniu baterii.

Wejdz do Menu 11, aby ustawi¢ TOT. Warto$¢ domysina: WYL.

12) Blokada zajetego kanatu (BCLO---MENU 12)
Funkeje: funkcja BCLO zapobiega aktywacji nadajnika radia, jesli wystepuje sygnat wystarczajaco silny, aby przebi¢ sie przez blokade szuméw. Na czestotliwosci, na ktrej moga by¢ aktywne
stacje uzywajace réznych kodéw CTCSS lub DCS, funkcja BCLO zapobiega przypadkowemu zaktoceniu ich komunikacji (poniewaz radio moze by¢ wyciszone przez wtasny dekoder tonow).

Wejdz do Menu 12, aby ustawi¢ BCLO. Domysinie: WYL.
WY.: Wykacz funkcje BCLO.

WAVE: funkcja PTT radia zostanie zablokowana tylko wtedy, gdy dana czestotliwos¢ jest zajeta.
WYWOLANIE: funkcja PTT radia bedzie zablokowana, jesli czestotliwos i koder tonu beda takie same.

9
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13) Transmisja przez sygnat dzwiekowy (ROGER---MENU 14)

Funkcje: wysylanie sygnatu dzwiekowego w celu poinformowania odbiornika o zakoriczeniu nadawania.

Wejdz do Menu 14, aby ustawi¢ ROGER. Warto$¢ domysina: WYk.

14) Odbierz Saver (RX.SAV---MENU 16)

Funkcje: funkcja ta znacznie zmniejsza zuzycie baterii w stanie spoczynku, a uzytkownik moze nie otrzymac penej serii
danych.

Wejdz do menu 16t, aby ustawi¢ RX.SAV. Warto$¢ domysina: WYt.

15) Automatyczna blokada klawiatury (AUTOMATYCZNA 1 ZABLOKU] klawiature) — MENU 18 i MENU 32

Funkde: e pr. ej zmianie c Scilub pr. transmisii. Rozne elementy przyciskéw i przefacznikéw radia moga by¢ zablokowane.

Wejdz do menu 32, aby ustawi¢ LOCK MD. Mozesz wybrac blokade All/K+S/KEY/PTT.
Po whaczeniu funkcji AUTOLK klawiatura zostanie automatycznie zablokowana, jezeli w ciagu 5 sekund nie zostanie naciéniety zaden klawisz.

Jaby je odblokowa. Mozesz je réwniez zablokowat recznie za pom {iERRycisku [1.
16) Komunikat gtosowy (VOICE---MENU 19)

Funkcje: wlaczanie/wylaczanie komunikatéw glosowych.
Wejdz do Menu 19, aby ustawi¢ GEOS. Wartos¢ domysina: Wk.

Jesli radio jest zablokowane, naciénij przy{

17) Ustawienia wyswietlacza po wigczeniu zasilania (OPN.SET&VLT---MENU 208:21)
Funkcje: wybor trybu wyswietlania po wiaczeniu zasilania oraz edycja komunikatu po wiaczeniu
zasilania. Wejdz do Menu 20, aby ustawi¢ OPN.SET. Wartos¢ domysina: WYt.

OFF: wyswietlanie wersji modelu DC:

napiecie zasilania akumulatora MSG:

komunikat przy wiaczaniu zasilania

Wejdz do Menu 21, aby sprawdzi¢ napiecie akumulatora.

18) Ustawienie przesuniecia powtarzacza (OFFSET&S-D---MENU 22&26)

Funkje: stacje przekaznikowe, zwykle zlokalizowane na szczytach gér lub innych wysokich miejscach, znacznie zwiekszaja zasieg komunikacji w przypadku przenosnych i mobilnych nadajnikéw-
odbiornikéw o matej mocy.

W trybie VFO mozna ustawic wielkos¢ i kierunek przesuniecia repeatera.

Wejdz do menu 22, aby ustawi¢ wielkos¢ przesuniecia repeatera.
Dostepne wartosci: 0,00 ~ 99,95 MHz

Wejdz do Menu 26, aby ustawi¢ kierunek przesuniecia repeatera. Domyélnie: WYt.

19) Wyswietl nazwe kanatu (DIS.NAME---MENU 22)

Funkdje: whaczanie /wylaczanie wyswietlania nazwy kanatu w trybie MR/CH.

Wejdz do Menu 22, aby wtaczy¢/wytaczy¢ wyswietlanie nazwy kanatu.

Nazwe kanatu mozna edytowac bezposrednio za pomoca oprogr progr ego.

20) Kodowanie tonéw i skanowanie wyszukiwania tonéw oraz wywotywanie tonéw (C-CDC i R-CDC&T-CDC&SEEK 67.0 i DO23N—MENU 23824&258&298&30).

Funka 1: dziatanie CTCSS/DCS Wiele systemow

przekaznikowych wymaga natozenia tonu audio o bardzo niskiej czestotliwosci na nosna FM w celu aktywadji przekaznika.

Pomaga to zapobiec blednej aktywacji przekaznika przez radar lub fatszywe sygnaly z innych nadajnikéw.

Wejdz do menu 23/24/25, aby ustawi¢ koder tonu TX&RX/koder tonu R/koder tonu TX.

nNaciénij (Y] aby wybra¢ CTCSS/DCS/OFF. Po wybraniu CTCSS/DCS nacisnij [ @3/ € «avis, aby wybrac odpowiednia grupe
[potrzebne.

2)Naciénij [ (Y7 aby wybrac kierunek DCS. Ten transceiver ma 50 grup CTCSS, 104 grupy normalnego/odwréconego DCS.

67,0 69.3 77,0 79,7
8,25 85,4 94,8 97,4
100,0 103,5 114,8 118,8
123,0 127,3 141,3 146,2
151,4 156,7 165,5 167,9
171,3 173,8 183,5 186,2
189,9 192,8 203,5 206,5
210,7 218.1 233,6 241,8
250,3 2541 N N N N
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023 074 172 265 371 503 662
025 114 174 266 411 506 664
026 115 205 271 412 516 703
031 116 212 274 413 523 712
032 122 223 306 423 526 723
036 125 225 311 431 532 731
043 131 226 315 432 546 732
047 132 243 325 445 565 734
050 134 244 331 446 606 743
051 143 245 332 452 612 754
053 145 246 343 454 624 N
054 152 251 346 455 627 -
065 155 252 351 462 631 -
071 156 255 356 464 632 N
072 162 261 364 465 645 -
073 165 263 365 466 654 N

Funkcja 2: Skanowanie z wyszukiwaniem tonowym
W sytuacjach, w ktérych nie znasz tonu CTCSS/DCS uzywanego przez inng stacje lub stacje, mozesz nakaza¢ radiu nastuchiwanie sygnatu przychodzacego i skanowanie w celu znalezienia
uzywanego tonu.

Wejdz do Menu 29/30, aby rozpocza¢ wyszukiwanie CTCSS/DCS.

Jesli funkcja skanowania tonéw nie wykryje tonu lub kodu, bedzie kontynuowat¢ skanowanie w

nieskoriczonosé¢. Gdy tak sie stanie, moze sig okazac, ze druga stacja nie wysyta zadnego tonu.

Mozesz w kazdej chwili zatrzymac skanowanie, naciskajac przycisk PTT .

Moszesz réwniez nacisna¢ przycisk MONI podczas skanowania tonéw, aby stucha¢ (wyciszonego) sygnatu z innej stacji.

Po zwolnieniu przycisku MONI skanowanie tonéw zostanie wznowione.

Skanowanie ton6w dziata w trybie VFO lub MR.

Funkcja 3: Wywotanie tonowe (1750 Hz)

Jesli przekazniki w Twoim kraju wymagaja tonu 1750Hz do uzyskania dostepu (zwykle w Europie), mozesz nacisna¢ i przytrzymac Side Key 1 przez 2 sekundy, a nadajnik zostanie
automatycznie aktywowany, a ton audio 1750Hz zostanie natozony na nosnik. Po uzyskaniu dostepu do przekaznika mozesz zwolni¢ Side Key 1 i uzy¢ klawisza

PTT do aktywacji. Nadajnik 21) Ustawienie kroku VFO (STEP---MENU 27)

Funkcje: ustawienie krokéw syntezatora Wejdz do Menu
27, aby ustawic krok VFO.

Dostepne wartosci: 2,5/6,25/10/12,5/25/50/100 kHz.

Jesli chcesz ustawié czestotliwos¢ taka jak 449.4250 jako czestotliwos¢ nadawcza, mozesz to zrobic na dwa sposoby.

Metoda 1: W trybie VFO nacisnij i przytrzymaj przycisk MONI, wprowadz zadana czestotliwosc¢ 449.4250, a nastepnie zwolnij przycisk MONI, czestotliwos¢ zostanie zapisana jako biezaca
czestotliwos$c transmisji.

Metoda 2: W trybie VFO wejdZ do menu 22, aby ustawi¢ wielko$¢ przesunigcia repeatera; kroki syntezatora mozna zmieni¢ za pomoca pozycji menu 27.

Uwaga: Nie ma potrzeby przytrzymywania przycisku monitora podczas zmiany czestotliwosci odbioru.

22) Wybor pasma szerokiego/waskiego (N/W---MENU 28)

Funkcje: ustawienie szerokosci/waskosci pasma. Aby ustawic

pasmo, wejdz do Menu 28.

Dostepne wartosci: Szerokie--25kHz/Waskie---12,5kHz

23) Scrambler (SCR—MENU 31)

Funkcje: tylko wersja 2/5 tonowa ma te funkcje. Ten transceiver ma 8 grup scramblera. Jest to realizowane poprzez dodanie komponentéw do oryginalnego sygnatu w celu
utrudnienia ekstrakcji oryginalnego sygnatu. A jego technologia kompandu gtosu sprawi, ze glos bedzie wyrazniejszy w $rodowisku hatasu.

Wejdz do menu 31td, aby ustawi¢ grupe szyfrujaca.
24)Podwojny monitoring/monitor (DW-MENU 34)

Funkgja: Funkcja Dual Watch umozliwia nadajnikowi-odbiornikowi monitorowanie sygnatu pofaczenia, gdy wiaczone jest radio FM, dzieki czemu nie przegapisz zadnego potaczenia.
Wejdz do menu 34, aby ustawié DW. DomyéInie: WYE.
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FUNKCJE ZAAWANSOWANE

1) ALARM AWARYJNY [W trybie

czuwania naciénij [funkeje alertu, radio ([ glJaby weisé do ustawies menu. Na wyswietaczu LCD pojawi s komunikat MENLY, nastepnie naciénj przycisk () 1 wiaczy¢ awaryjne

bedzie nadawac sygnat alarmowy przez 20 sekund, a nastepnie odbierac sygnat przez 10 sekund, az do naciéniecia PTT. W przeciwnym razie urzadzenie wyjdzie.

2) USTAWIENIE BLOKADY KLAWIATURY =
W trybie gotowosci naciénij przycisk [ ] pr%egundy, aby zablokowac i odblokowat Klawiature. " LEJ “bedzie wyswietlany na gérze wyswietlacza LCD, gdy klawiatura bedzie zablokowana.

Mozesz wejé¢ do menu 32 [LOCK MDY, aby ustawi¢ metode blokowania klawiatury:
Blokada ALL/PTT/KEY/KEY+S.

3)WYWOLANIE TONOWE (TON 1750)
Aby uzyskac dostep do przekaznika, naciénij i przytrzymaj [Side key 1] przez czas okreslony przez przekaznik. Nadajnik zostanie automatycznie aktywowany, a dzwiek audio 1750 Hz zostanie natozony
na nosnik. Po uzyskaniu dostepu do przekaznika mozesz zwolni¢ [Side key 11i uzy¢ PTT do aktywacji transmisji.

4)PAMIETANIE I USUWANIE KANALOW

Magazynowanie kanatéw

W trybie VFO wprowadz zadang czestotliwos¢ bezposrednio za pomocg klawiatury lub wybierz jg, naciskajac []lub[], a ie nac| rzytrzymaj [ ]. Cyfry zaczng m\grawym
gérnym rogu wyswietlacza LCD. Naciénij numer, aby bezposrednio wprowadzi¢ zadany kanat lub naciénij [1lub [ ], aby wybra y kan. stepnie naciénij [ 1, aby zapisa¢.

Uwaga: jesli po wpisaniu numeru zadanego kanatu zacznie miga¢, oznacza to, ze kanat ten jest juz zajety i mozesz wybrac inny.

np. aby zapisac czestotliwoéé: 450,325MHz z CTCSS: 151,4 dla kanatu 05, nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

1) W trybie VFO wprowadz 4-5-0-3-2-5

2) Naciénij [ i (R ) 0o nacisnij [

3) Naciénij [ m 1 aby wybrac tryb CTCSS, na wyéwietlaczu LCD pojawi sie C-CDC 67.0

ayacisnij (- (N cub « (G aby wybrac 151,4, nastepnie nacisnij @D rovvierazic

5)Nacisnij [ @Y= ] wyjs¢

, a nastepnie naciénij [ ] aby wejsc.

6Diugie nacisniecie [ {J[F1, cvfra miga w prawym gornym rogu wyswietiacza LCD

7) Naciénij [ JLub[ ] wybra¢ bezposrednio 05
468, F5E

8) Nacisnij [ ] do przec! ia. Na ietlaczu LCD i jest tryb MR i aktualnie zapisany kanat — =
“456, T25
456, 358
;- Yol 4
Usun kanat \45m, 325
1) W trybie VFO nacisnij i przytrzymaj przycisk [ 1, (yﬂme migac w prawym gornym rogu wyswietlacza LCD. 456, 325

2) Naciénij (1 1 ZS5)b woro (EEED

B .mer kanatu, ktéry cheesz usunac, a nastepnie nacisnij [, aby potwierdzié.
3) Po usunieciu nastapi przejscie do nastepnego kanatu. Jesli chcesz go usunac, powtérz powyzsza operacje.

5)FUNKCJA RADIO FM

1) Odbiornik radiowy wiacz/wylacz

W trybie czuwania naciénij praycisk (1, aby ur IR funkeje radia FM, na wyéwietlaczu LCD pojawi s ,70.00M", a nastepnie ponownie naciénij przycis (RR
Uwaga: w trybie radia FM, jesli odebrany zostanie sygnat, radio wyjdzie z trybu FM i po 5 sekundach powroci do trybu FM.

iornik radia wylaczy sie.

Tryb FM, gdy sygnaly zanikaja.
2) Wybor trybu:
W trybie radia FM naciénij iesliniema  (EZREaD] aby przefaczac sie miedzy trybem pamieci FM a trybem czestotiiwosci FM (ta funkeja jest niedostepna, gdy

kanatu pamieci FM)
3) Wyboér czestotliwosci
W trybie c: iwosci FM wprowad? cyfry bezp io za pomoca klawiatury lub naciénij przycisk (g Lub [ 1 aby wybra¢ z3dana czestotliwosé. W FM

[tryb pamieci, nacisnij prycisk [ (R ybea: (R kanat.

W trybie czestotliwosci FM naciénij i przytrzymaj [, aby 1, numer kanatu pamieci masowej miga po prawej stronie ekranu.Naciénij [ 1Lub [ 1 0o
wybra¢ numer zadanego kanatu, nacisnij [ 5) Usuwanie kanatul ] aby potwierdzi¢, a nastepnie powréci¢ do trybu odbioru.

radia FM:

W trybie czestotliwosci FM nacisnij i przytrzymaj [, aby B 1, numer kanatu miga, naciénij [ 1 lub 1, aby potwierdiEaSBWtorz 1 aby wybra¢ numer kanatu, ktéry chcesz

usunaé, nacis

te operacje, mozesz usunaé maksymalnie 24 kanaty pamieci.
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SYGNAL OPCJONALNY:
Wywotanie wybranego

kanatu: Naciénij PTT i jednoczeénie naciénij przycisk boczny 1, aby uzyskac zdalne zabicie/ogtuszenie/aktywacje.
Operacja DTMF

D ie DTMF (w opr iu programistycznym)
Wybierz typ kodowania DTMF
T OTMEMENY - o x
| bk Baens nf Sarting
- Tree Con
' 3
] ” U ———
P wi Yok Speedlesy I v
) o s o1zt
‘ o ouEmONE Dilimiter ® v Firns Dicis0) 20 3
[ am st a1zt
- ade X -
. Seda el ot Bosat Tinel) 10 -
: (A ot
T (A5id Tene  Bdest th | F
l '
»
u
= FT 1 Te BT 2
O it =
n T 1D bk i
® St Sode e
= B Code FeEEne
[ >
Bt Gl

1) ,WYL.", uzytkownicy moga bezposrednio wprowadzi¢ zagdany kod DTMF.

DTMF MENU
Dtmf Encode

No. Type Code l
1 l OFF 123456789

2), ANI", uzytkownicy powinni wprowadzié jedynie identyfikator potaczenia, ktéry nazywa sie identyfikatorem radia.

Specical Call - 0 X

No -
call Type  ECTN

Call ID

| Mste | | Cecel |

Ustawienie DTMF

Kod stun: gdy radio odbierze odpowiedni kod DTMF, radio zostanie zdalnie wyciszone i wytgczone z tranzytu.
Kod wytaczajacy: gdy radio odbierze odpowiedni kod DTMF, radio zostanie zdalnie wytaczone, a odbiér i nadawanie stana sie nieaktywne.
Wybierz kanat: domysiny kanat, gdy wybierany jest sygnat DTMF

Dziatanie DTMF:

Gdy sygnalizacja kanatu wybiera DTMF, nacisnij PTT i jednocze$nie nacisnij przycisk boczny 1, biezacy kanat automatycznie sprawdzi, czy sygnalizacja DTMF jest
odbierana i zdekoduije ja. I osiggnie odpowiednia funkcje zgodnie z odebranym kodem. Funkcja obejmuje: wiaczenie squelch, wyswietlacz ANI, zdalne ogtuszenie,
zdalne zabicie.

Uwaga: jesli radio zostanie zdalnie ogtuszone lub wytaczone, mozna je odblokowac poprzez zaprogramowanie.
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Operacja 2 TONE

2Tone Menw 4 o
2 Tene Encods
First Tane Secand Tooe B £ Tone Devode
| 6.0 2222 0 2101 Decade Farnat XD v
Dacsde Repanxe | Beftind v
3 I
635.0
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Kodowanie 2-tonowe

Dane wejsciowe: czestotliwo$¢ pierwszego i drugiego tonu. Uwaga:
czestotliwos¢ miedzy pierwszym i drugim tonem nie powinna by¢ zbyt podobna, aby uniknac btednego dekodowania.

Dekodowanie 2-

tonowe Format ia: kombinacja ia, na przyktad: AB, nalezy upewnic sie, 7e czestotliwos¢ pierwszego tonu to A, a drugiego tonu to B. Inne
kombinacje s podobne.

Operacja 5-tonowa

STone Meru

Tane Tncede §Tona Dasode

STees Encade

o Type Tl D Y™
_ wr | e | sm

2 ar | wusm | ww

s | 1234800 )

4 | o | IT“‘;’I’ I . ST08

L] | o e TR | ST-05

o

7

.- | .

- I

10

2 |

2 |

3

"

s | |

b I |

Kodowanie 5-tonowe.

Sposb zapisu jest taki sam, jak w przypadku DTMF.

Funkcja dekodowania

5-tonowego: Funkcja zostanie zrealizowana, gdy radio otrzyma odpowiedni kod.
Wybierz: Wiacz blokade szuméw

Oszotomienie/zabicie: tak samo jak

DTMF ie: zwolnij stan
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PARAMETRY TECHNICZNE

Ogolny

Kanat 200

Napiecie robocze 7,4V pradu stalego
-10°C+50°C

Temperatura pracy

waga 225 g (wraz z baterig i anteng)
Wymiar 121x59x34mm
Nadajnik

Czestotliwos¢

136.000-174.000MHz

400.000-480.000MHz

moc SW
Typ modulagji FM
Fatszywa moc -15db
Szum modulacyjny <-40dB
Znieksztatcenie modulacyjne <5%
Stabilnos¢ czestotliwosci S svonnaminte
Max Fr. Odchylenie +5KHz
Aktualny 1600mA
Odpowiedz audio (300-3400Hz) +6,5~-14.dB
65dB

Sasiadujgca moc Ch

Odbiornik

Czestotliwos¢

136.000-174.000MHz

400.000-480.000MHz

Wrazliwo$¢ 0,2uv
Zajeta przepustowosc 16KHz
Selektywnos¢ 65dB
Posdrednictwo 55dB
Audio powe 500m W
Znieksztatcenie dzwieku 10%

Stabilnos¢ czestotliwosci

Aktualny

czuwanie: 60mA praca: 250Ma

Odpowiedz audio 300-(3400Hz)

+7~-12,5dB




